
После того, как они прибыли на виллу Цзинъюань, г-н Цинь хотел отнести Су Бэй в ее комнату,
но был остановлен Су Сяобао:

— Ты мне не нужен, я могу сам отнести ее.

— Это неуместно, — холодно ответил подростку Цинь Шао.

— Что неуместно?

— Сколько тебе лет?

— Четырнадцать, а что?

— Четырнадцать, ты уже не малыш. Мальчики и девочки разные, даже если вы брат и сестра,
вам следует соблюдать соответствующую дистанцию.

Мужчина чувствовал, что сложно каждый раз объяснять всё этому ребенку. Должен ли он
предложить их школе ввести соответствующий курс?

Лицо Су Сяобао потемнело из-за слов отца, и он упрямо взглянул на Цинь Шао:

— Если я не подхожу, значит если это сделаешь ты, то всё в порядке?

Слова Су Сяобао словно рыбная кость, успешно застряли в горле г-на Цинь. Действительно, в
этой ситуации не подходил ни один из них. Однако единственной женщиной в доме сейчас
была мадам Ян Гуй Чжи, но сейчас она, скорее всего, либо надевала маску, либо занималась
другими косметическими процедурами в своей комнате.

-----

Наконец, Су Сяобао отнес Су Бэй в спальню.

— Не упади, — предупредил Цинь Шао.

— Как это возможно?

Его использовали, чтобы нести Су Бэй на спине!

«Однако сестра казалась тяжелее, чем раньше. Когда они еще жили в деревне, девушка была
такой худой и легкой, что ее мог унести ветерок. Но теперь она стала более здоровой», —



подумав об этом, Су Сяобао опустил взгляд. В его глазах светилась улыбка.

Мадам Ян вышла из дома, услышав шум снаружи. Глядя на Су Сяобао, несущего Су Бэй
наверх, и слушая инструкции Цинь Шао дворецкому, выражение ее лица стало уродливым.

— Девушка из хорошей семьи... Одно дело выйти и показать свое лицо. Но она не знает что
такое манеры? Еще такая молодая и уже напилась. Что скажут люди? У нее на самом деле нет
никакого стыда! — не скрывала отвращение и презрение женщина.

Не замечая темного и холодного лица Цинь Шао, мадам Ян продолжала жаловаться:

— Я не знаю, как непорядочно и некультурно она себя вела на людях. Её невозможно
перевоспитать. Она только заставит семью Цинь потерять лицо...

— Может хватит? — внезапно холодно фыркнул Цинь Шао, прерывая болтовню матери, что
вызвало у той гнев.

Женщина подсознательно понизила голос и неохотно сказала:

— Я ее бабушка. Что плохого в том, что я говорю об этом? Разве я говорю это не для ее блага?

— Как учить моего ребенка - мое личное дело. Так что я не буду беспокоить старую госпожу, —
ответил Цинь Шао с усмешкой. — Или, может быть, вы достаточно квалифицированы, чтобы
указывать мне как быть родителем?

— Ты… — мадам Ян не могла понять, почему Цинь Шао, который обычно игнорировал ее,
внезапно прервал её.

Не дожидаясь, пока мать найдет какое-либо аргумент в свою защиту или правдоподобное
объяснение, мужчина продолжил:

— Я приказал людям очистить виллу Наньшань. Они приедут, чтобы помочь вам упаковать
багаж и переехать туда завтра.

— Ты! — г-жа Ян внезапно расширила глаза. — Цинь Шао, ты собираешься прогнать меня? Я
твоя мать!

Цинь Шао улыбнулся: 

— Я просто перевожу тебя в лучшее место. Окружающая обстановка и воздух на вилле
Наньшань хорошие. Там достаточно слуг и комфортно жить. Больше подходит для отпуска в



загородном доме.

— И, — после паузы дополнил мужчина. — Я также принял меры, чтобы позволить Ян Юань
Чжи переехать. Если старая мадам не желает ехать, все в порядке. Я найду ему более
подходящее место, когда он прибудет на виллу.

Сказав это, Цинь Шао развернулся и ушел. Ян Гуй Чжи прислонилась к стене. Ее лицо было
бледным, а рот постоянно повторял:

— Белоглазый волк.

«Этот белоглазый волк угрожает ей, шантажируя безопасностью ее младшего сына!»

-----

Ночью в своей комнате Су Сяобао играл в онлайн-игру со своими одноклассниками. В
результате, однако, они были полностью разбиты противниками.

Затем группа WeChat взорвалась:

[Лю Кай: Блин, я проиграл! Но состав соперника не выглядел таким роскошным...]

[Чэнь Цзы Ань: Нет, очевидно, это чушь! Мы на самом деле проиграли мусорному составу. Я не
могу принять этот факт]

[Ду И Мин: Я считаю, что брат Су, похоже, сегодня не в настроении. Его схватили, как только
он вышел]

Одноклассник Ду И Мин нашёл ключ к проблеме.

[Лю Кай: Верно! Что ты делал, брат Су?]

[Лю Кай: Может быть, моего брата Су взломали! Обычно он может даже пальцами ног
выиграть!]

[Су Сяобао: Никакого взлома, кое-что случилось]

Так было всегда: когда Су Бэй чувствовала себя нехорошо, он также чувствовал себя плохо, но
уже на психологическом уровне. Итак, когда он только что играл в эту игру, все его мысли
были о сестре. Она проснулась? У нее не болела голова? Она была голодна? Может её
тошнило?



Су Сяобао написал в группе WeChat:

[На сегодня я закончил]

После этого он бросил телефон и пошел в комнату Су Бэй по соседству.

Когда юноша вошел, Су Бэй действительно не спала. Она смотрела в потолок широко
открытыми глазами.

— Тебя не тошнит?

Су Бэй покачала головой.

— Разве тебе не мешает алкоголь?

Су Бэй снова покачала головой:

— Я не пьяная.

Су Сяобао:

— Ты голодна? Хочешь что-нибудь съесть?..

На этот раз Су Бэй кивнула.

— И что же ты хочешь? — он должен сходить и посмотреть, есть ли что-нибудь на кухне.

— Жемчужный чай с молоком, — затем Су Бэй продолжила. — Добавь сто печенек Oreo, сто
молочных пудингов и сто красных бобов.

Услышав ее просьбу, Су Сяобао широко улыбнулся: «Просит 100 закусок и еще говорит, что
она не пьяна?»

Наконец, Су Сяобао спустился вниз и налил для сестры чашку соевого молока. Почувствовав
отвращение к напитку, он бросил в него две штучки маршмеллоу. После этого он всю ночь
провёл у постели сестры, рассказывая ей о «Губке Боб Квадратные Штаны».

-----



На следующий день, когда Су Бэй проснулась, у нее не болело горло и не кружилась
голова. Что касается вчерашнего мероприятия, девушка помнила только то, что она, кажется,
по ошибке выпила бокал шампанского в саду. После этого в ее голове было пусто. Ещё,
наверное, она шокировала отца и брата. Что же до того, что произошло потом, Су Бэй не могла
вспомнить. Естественно, она также не знала ни об одной из своих странных просьб после
возвращения домой вчера вечером.

Чувствуя сухость в глазах, Су Бэй потёрла их, а затем вытащила свой мобильный телефон из
сумки рядом с кроватью.

Что сразу привлекло ее внимание, так это количество уведомлений. Су Бэй была ошеломлена,
увидев информацию на дисплее телефона: более ста шестидесяти непрочитанных сообщений!
И все были от [vvvv]!
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